
 

ATODIAD 9 – AWGRYMIADAU CODI INCWM / APPENDIX 9 – INCOME GENERATION 
SUGGESTIONS 
 

 Bocs rhoddion / Donations pot 

 Ffi aelodaeth gydag eithriadau e.e. plant. / Membership fee with exemptions e.g. children 

 Cynnal diwrnod casglu arian pob blwyddyn? / Annual fundraising open day. 

 Talu ffi am lyfr os oes rhaid ei archebu neu i fenthyg 3 llyfr / Pay a fee for a book when ordering or for 

borrowing 3 books. 

 Gwerthu cynnyrch e.e. llyfrnodau, cryno ddisgiau a chofbinnau / Sell products e.g. bookmarks, CDs and 

memory sticks. 

 Bar goffi i helpu i godi pres ac annog pobl i aros a defnyddio’r llyfrgell. / A coffee bar to help raise funds 

and encourage people to stay and use the library. 

 Cynllun i roddi hen lyfrau sy’n gyflawn ac sy’n ddeniadol i’r llyfrgell. / A scheme to donate old books 

which are complete and appealing to the library.  

 Cynyddu dirwyon am ddychweliadau hwyr.  / Increase fines for late returns 

 Rhodd o’r Cyngor Cymuned i’r llyfrgell /A donation from the Community Council to the library.  

 Gosod llenni trwchus i leihau costau gwres / Hang thick curtains to save heating bills. 

 Gosod paneli solar i gynhyrchu trydan / Install solar panels to generate electricty 

 Gwell defnydd o’r adeilad drwy gynnal mwy o gyrsiau a  gwell marchnata o hyn. /Better use of building 

by running more courses and better marketing of this. 

 Publicise facilties for small businesses e.g. photocopying / Hyrwyddo cyfleusterau ar gyfer mân 

busnesau e.e. llungopïo. 

 Cysylltu â’r Bill Gates Foundation, y Loteri, Kindle, cwmnïau lleol i gael nawdd. / Contact the Bill Gates 

Foundation, the Lottery, Kindle, local companies for sponsorship. 

 What about everyone paying a nominal fee - 10p – to borrow each book? / Beth am i bawb dalu ffi 

enwol - 10p - i fenthyg pob llyfr? 

 Codi tal am weithgareddau megis ‘sgwrs a stori’ a chlwb darllen. / Charge for events such as ‘storytime’ 

and a reading club. 

 

 
 


